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VORFREUDE AUF
WEIHNACHTEN



ADVENT

Mascha Kaléko

Der Frost haucht zarte Hakelspitzen
Perlmuttergrau ans Scheibenglas.
Da bluhn bis an die Fensterritzen

Eisblumen, Sterne, Farn und Gras.

Kristalle schaukeln von den Baumen,

Die letzten Vogel sind entflohn.

Leis fallt der Schnee ... In unsern Traumen
Weihnachtet es seit gestern schon.



VORFREUDE AUF WEIHNACHTEN

Joachim Ringelnatz

Ein Kind - von einem Schiefertafelschwammchen

Umhupft - rennt froh durch mein Gemut.

Bald ist es Weihnacht! - Wenn der Christbaum bluht, Dann
bluht er Flammchen.

Und Flammchen heizen. Und die Warme stimmt

Uns mild. - Es werden Lieder, Dufte facheln. -

Wer nicht mehr Flammchen hat,

wem nur noch Funkchen glimmt,

Wird dann noch gutig lacheln.

Wenn wir im Traume eines ewigen Traumes

Alle unfeindlich sind - einmal im Jahr!

Uns alle Kinder fuhlen eines Baumes.

Wie es sein soll, wie’s allen einmal war.



ADVENT

Rainer Maria Rilke

Es treibt der Wind im Winterwalde

die Flockenherde wie ein Hirt,

und manche Tanne ahnt, wie balde

sie fromm und lichterheilig wird;

und lauscht hinaus. Den weilSen Wegen
streckt sie die Zweige hin - bereit,

und wehrt dem Wind und wachst entgegen
der einen Nacht der Herrlichkeit.



GEFUHLE NACH DEM KALENDER

Kurt Tucholsky

Eigentlich ist es ja ein biSchen merkwurdig: wenn nur noch
wenige dunne Kalenderblatter den Abreilser vom

24. Dezember trennen, so senkt sich jenes weihnachtliche
Gefuhl auf ihn hernieder, das ihr alle kennt. Er wird ein
billchen weich, er wird ein wenig traumerisch, und wenn
der ganze Apparat des Einkaufs vorbeigeklappert ist, wenn
all das Tosen und Wirken voruber ist, dann saugt er doch
an seiner Weihnachtszigarre und denkt sich dies und das
und allerlei. Aber wie denn? Kann man denn seine Gefuhle
kommandieren -? Kann man denn - nach dem Kalender -
seine Empfindungen regeln?

Man kann’s nicht. Der Schnurriker Mynona erzahlt
einmal die Geschichte vom Schauspieler Nesselgrun, dem
es plotzlich einfiel, sein ihm zustehendes Weihnachten im
August zu feiern - und unter unendlichem Hallo geht denn
diese deplacierte Festlichkeit auch vor sich. Aber wir haben
doch gelacht, als wir das lasen. Konnten wir andern das
auch? Es ist wohl nicht nur die Furcht, uns lacherlich zu
machen - es mull noch etwas anderes sein.

Der Grund, dals wir wirklich - jeden Weihnachten - in

jedem Jahr - immer aufs neue imstande sind, genau um den



25. Dezember herum die gleichen starken Gefuhle zu
hegen, liegt doch wohl darin, dalS sie sich angesammelt
haben. Es muls doch irgend etwas da sein, das tropfenweise
anschwillt, das ganze Jahr hindurch.

SchliefSlich ist doch der Kalender etwas ganz
AuBRerliches, Relatives, wir sind in gewisser Hinsicht mit
ihm verwachsen - aber die Zeit ist nicht in uns, wir sind in
der Zeit. Und das kleine Blattchen, das den
Vierundzwanzigsten anzeigt, ist kein Grund, es ist ein
Signal und ein AnlaR.

Ich habe immer das Gefuhl, als ob wir jede Woche im
Jahr weihnachtliche Empfindungen genug aufbrachten -
aber gute Kaufleute, die wir sind, legen wir sie »in kleinen
Posten« zuruck, bis es sich einmal lohnt. Im Dezember ist
dann das Mals meist voll.

Ist es nicht schliefSlich mit jedem Gedenktag so -?
Warum sollen wir gerade am neunzehnten an sie denken,
und warum nicht einen Tag spater -? »Heute vor einem
Jahr - -« ach Gott, entweder wir empfinden immer, dals sie
auf der Welt ist - oder wir empfinden’s am neunzehnten
auch nur konventionell. Gefuhle nach dem Kalender -: das
geht nur, wenn der Kalender sie ins Rollen bringt.

Gefuhle nach dem Kalender ... Wir haben alle nur keine
Zeit; um gut zu sein, wie? Wir haben alle nur keine Zeit.
Und mussen tausend- und tausendmal herunterschlucken
und herunterdrucken, und sind vielleicht im Grunde alle



froh, allweihnachtlich einen Anlals gefunden zu haben, den
gestauten Sentiments freien Lauf zu lassen. Wer erst nach
dem Kalenderblatt sieht, sich vor den Kopf schlagt und
»Ach, richtig!« ruft - dem ist nicht zu helfen.

Vielleicht hat diese neue - ehemals grolse - Zeit
manches am deutschen Weihnachtsfest geandert. Ich weild
nicht, ob’s innerlicher geworden ist. Es tate uns so not -
nicht aus Grunden der Religion, die jedermanns
Privatsache ist - sondern aus Grunden der Kultur. Diesem
Volk schlagt ein Herz, aber es liegen so viel Kompressen
darauf ...

Reilst sie ab. Wagt einmal (was besonders dem
Norddeutschen schwer und sauer fallt), wagt einmal,
geradeaus zu empfinden. Und wenn euch das Fest nach all
dem, was geschehen ist, doppelt lieb, aber doppelt
schwierig erscheint, dann denkt daran, wie ihr es im Feld
gefeiert habt, und wo - und denkt daran, wie es ein Halt
gewesen ist gegen die Lasten des aulsern und innern
Feindes, und wie schon das Datum, wie schon der Kalender
Trost war in verdammt schwarzen Tagen. Und - weil wir
hier gerade alle versammelt sind - denkt schlie8lich und zu
guter Letzt - auch an etwas anderes.

Nach dem Kalender fuhlen ... Aber habt ihr einmal
geliebt ...? Die Damen sehen in ihren Schols, und die
Herren lacheln so unmerklich, dall ich von meiner Kanzel

her Muhe habe, es zu erkennen. Also ihr habt geliebt, und



ihr - ich sehe keinen an - liebt noch. Nun, ihr Herren, und
wenn sie Geburtstag hat? Nun, ihr Herren, und wenn der
Tag auf dem Kalender steht, an dem ihr sie zum erstenmal
gekulst habt -? Nun?

Ihr feiert das. Was im ganzen Jahr kunstlich oder
zufallig zuruckgedammt war - es bricht - wenn’s eine
richtige Liebe ist - elementar an solchem Tage hervor, aus
tiefen Quellen. Der Tag, dieser dumme Tag, der doch gleich
allen anderen sein sollte, ist geheiligt und festlich und
feierlich und freundlich - und ihr denkt und fuhlt: sie - und
nur sie. Nach dem Kalender ...?

Nicht nach dem Kalender. Ihr tragt alle den Kalender in
euch. Es ist ja nicht das Datum oder die bewulite
Empfindung, heute musse man nun ... Es ist, wenn ihr
uberhaupt wilst, was ein Festtag ist, was Weihnachten ist:
euer Herz.

LalSt uns einmal von dem Festtags-»Rummel« absehen,
der in einer grofSen Stadt unvermeidlich ist, lalSt uns einmal
daran denken, wie Weihnachten gefeiert werden kann,
unter wenigen Menschen, die sich verstehen. Das ist kein
Ansichtskarten-Weihnachten. Das ist nicht das Weihnachten
des vierundzwanzigsten Dezembers allein - es ist das
Weihnachten der Seele. Gibt es das -?

Es soll es geben. Und gibt es auch, wenn ihr nur wollt.
Grulst, ihr Herren, die Damen, kulSt ihnen leise die Hand
(bitte in meinem Auftrag) und sagt ihnen, man konne sogar



seine Gefuhle nach dem Kalender regeln: zum Geburtstag,
zum Gedenktag - und zu Weihnachten.
Aber man mulS welche haben.

24. Dezember 1919



DIE WEIHNACHTSGANS AUGUSTE

Friedrich Wolf

Der Opernsanger Luitpold Lowenhaupt hatte bereits im
November vorsorglich eine funf Kilo schwere Gans gekauft
- eine Weihnachtsgans. Dieser respektable Vogel sollte den
Festtisch verschonen. Gewiss, es waren schwere Zeiten.
»Aber etwas muss man doch furs Herze tun!«

Bei diesem Satz, den Lowenhaupt mit seiner tiefen
Bassstimme mehrmals vor sich hin sprach, so dass es wie
ein Donnerrollen sich anhorte, mit diesem Satze meinte der
Sanger im Grunde etwas anderes. Wahrend er mit seinen
kraftigen Handen die Gans an sich druckte, verspurte er
sogleich den Geruch von Rotkraut und Apfeln in der Nase.

Und immer wieder murmelte sein schwerer Bass den
Satz durch den nebligen Novembertag: »Aber etwas muss
man doch furs Herze tun!«

Ein Hausvater, der eigenmachtig etwas fur den
Haushalt eingekauft hat, verliert, sobald er seiner
Wohnung sich nahert, mehr und mehr den Mut. Er ist zu
Haus schutzlos den Vorwurfen und dem Hohn seiner
Hausgenossen preisgegeben, da er bestimmt unrichtig und
zu teuer eingekauft hat. Doch in diesem Falle erntete Vater
Lowenhaupt uberraschend hohes Lob. Mutter Lowenhaupt



fand die Gans fett, gewichtig und preiswert. Das
Hausmadchen Theres lobte das schone weilse Gefieder; sie
stellte jedoch die Frage, wo das Tier bis Weihnachten sich
aufhalten solle?

Die zwolfjahrige Elli, die zehnjahrige Gerda und das
kleine Peterle - Lowenhaupts Kinder - sahen aber hier
uberhaupt kein Problem, da es ja doch das Bad und das
Kinderzimmer gabe und das Ganschen unbedingt Wasser
brauche, sich zu reinigen. Die Eltern entschieden jedoch,
dass die neue Hausgenossin im Allgemeinen in der Kiste in
dem kleinen warmen Kartoffelkeller ihr Quartier beziehen
solle und dass die Kinder sie bei Tag eine Stunde lang
draufSen im Garten huten durften.

So war das Gluck allgemein.

Anfangs befolgten die Kinder genau diese Anordnung
der Eltern. Eines Abends aber begann das siebenjahrige
Peterle in seinem Bettchen zu klagen, dass »Gustie«- man
hatte die Gans aus einem nicht erfindbaren Grunde
Auguste genannt - bestimmt unten im Keller friere. Seine
Schwester Elli, der man im Schlafzimmer die Aufsicht uber
die beiden jungeren Geschwister ubertragen hatte, suchte
das Bruderchen zu beruhigen, dass Auguste ja ein dickes
Daunengefieder habe, das sie aufplustern konne wie eine
Decke.

»Warum plustert sie es auf?«, fragte Peterle.

»Ich sagte doch, dass es dann wie eine Decke ist.«



»Warum braucht Gustje denn eine Decke?«

»Mein Gott, weil sie dann nicht friert, du Dummerjan.«

»Also ist es doch kalt im Keller!«, sagte jetzt Gerda.

»Es ist kalt im Keller!«, echote Peterle und begann
gleich zu heulen. »Gustje friert! Ich will nicht, dass Gustje
friert. Ich hole Gustje herauf zu mir!«

Damit war er schon aus dem Bett und tapste zur Tur.
Die grolse Schwester fing ihn ab und suchte ihn wieder ins
Bett zu tragen. Aber die jungere Gerda kam Peterle zu
Hilfe. Peterle heulte: »Ich will zu Gustje!« Elli schimpfte.
Gerda entriss ihr den kleinen Bruder.

Mitten in dem Tumult erschien die Mutter. Peterle
wurde im Elternzimmer in das Bett der Mutter gelegt und
den Schwestern sofortige Ruhe anbefohlen.

Diese Nacht ging ohne weiteren Zwischenfall voruber.

Doch am ubernachsten Tag hatten sich Gerda und Peter,
der wieder im Kinderzimmer schlief, verstandigt.
Abwechselnd blieb immer einer der beiden wach und
weckte den anderen. Als nun die alteste Schwester Elli
schlief und im Haus alles stille war, schlichen die zwei auf
den nackten Zehenspitzen in den Keller und holten die
Gans Auguste aus ihrer Kiste, in der sie auf Lappen und
Sagespanen lag, und trugen sie leise hinauf in ihr Zimmer.
Bisher war Auguste recht verschlafen gewesen und hatte
blofs etwas geschnattert wie: »Lat mi in Ruh, lat mi in
Ruh!«



Aber plotzlich fing sie laut an zu schreien: »Ick will in
min Truh, ick will in min Truh!« Schon gingen uberall die
Turen auf.

Die Mutter kam hervorgesturzt, Theres, das
Hausmadchen, rannte von ihrer Kammer her die Stiegen
hinunter. Auch die zwolfjahrige Elli war aufgewacht, aus
ihrem Bett gesprungen und schaute durch den Turspalt.
Die kleine Gerda aber hatte in ihrem Schreck die Gans
losgelassen, und jetzt flatterte und schnatterte Auguste im
Treppenhaus umher. (Ein Gluck, dass der Vater noch nicht
zu Hause war!) Bei der nun einsetzenden Jagd durch das
Treppenhaus und die Korridore verlor Auguste, bis man sie
eingefangen hatte, eine Anzahl Federn. Die atemlose
Theres schlug sie in eine Decke, woraus sie
ununterbrochen schimpfte:

»Lat mi in Ruh, lat mi in Ruh,

Ick will in min Truh!«

Und da begann auch noch das Peterle zu heulen: »lch
will Gustje haben! Gustje soll bei mir schlafen!«

Die Mutter, die ihn ins Bett legte, suchte ihm zu
erklaren, dass die Gans jetzt wieder in die Kiste in den
Keller musse.

»Warum muss sie denn in den Keller?«, fragte Peterle.

»Weil eine Gans nicht im Bett schlafen kann.«



»Warum kann den Gustje nicht im Bett schlafen?«

»Im Bett schlafen nur Menschen; und jetzt sei still und
mach die Augen zu!« Die Mutter war schon an der Tur, da
heulte Peterle wieder los: »Warum schlafen nur Menschen
im Bett? Gustje friert unten; Gustje soll oben schlafen.« Als
die Mutter sah, wie aufgeregt Peterle war und dass man
ihn nicht beruhigen konnte, erlaubte sie, dals man die Kiste
aus dem Keller heraufholte und neben Peterles Bett stellte.
Und siehe da, wahrend Auguste droben in der Kiste noch
vor sich hin schnatterte:

»Lat man gut sin, lat man gut sin,
Hauptsache, dat ick in min Truh bin!«

schliefen auch das Peterle und seine Geschwister ein.
Naturlich konnte man Auguste nicht wieder in den
Keller bringen, zumal die Nachte immer kalter wurden,
weil es schon machtig auf Weihnachten ging. Auch benahm
sich die Gans aulSerordentlich manierlich. Bei Tag ging sie
mit Peterle spazieren und hielt sich getreulich an seiner
Seite wie ein guter Kamerad, wobei sie ihren Kopf stolz
hoch trug und ihren kleinen Freund mit ihrem Geschlapper
aufs Beste unterhielt. Sie erzahlte dem Peterle, wie man die
verschiedenen schmackhaften oder bitteren Graser und
Krauter unterscheiden konne, wie ihre Geschwister - die

Wildganse - im Herbst nach Suden in warmere Lander



zogen und wie umgekehrt die Schneeganse sich am
wohlsten in Eisgegenden fuhlten. So viel konnte Auguste
dem Peterle erzahlen; und auf all sein »Warum« und
»Weshalb« antwortete sie gern und geduldig. Auch die
anderen Kinder gewohnten sich immer mehr an Auguste.
Peterle aber liebte seine Gustje so, dass beide schier
unzertrennlich wurden. So kam es, dass eines Abends, als
Peterle vom Bett aus noch ein paar Fragen an Gustje
richtete, diese zu ihrem Freund einfach ins Bett schlupfte,
um sich leiser und ungestorter mit ihm unterhalten zu
konnen. Elli und Gerda gonnten dem kleinen Bruder die
Freude.

Am fruhen Morgen aber, als die Kinder noch schliefen,
hopste Auguste wieder in ihre Kiste am Boden, steckte
ihren Kopf unter die weilsen Flugel und tat, als sei nichts
geschehen. Doch das Weihnachtsfest ruckte naher und
naher. Eines Mittags meinte der Sanger Lowenhaupt
plotzlich zu seiner Frau, dass es nun mit Auguste »so weit
ware«. Mutter Lowenhaupt machte ihrem Mann
erschrocken ein Zeichen, in Gegenwart der Kinder zu
schweigen.

Nach Tisch, als der Sanger Luitpold Lowenhaupt mit
seiner Frau allein war, fragte er sie, was das seltsame
Gebaren zu bedeuten habe. Und nun erzahlte Mutter
Lowenhaupt, wie sehr sich die Kinder - vor allem Peterle -



an Auguste, die Gans, gewohnt hatten und dass es ganz
unmoglich sei ...

»Was ist unmoglich?«, fragte Vater Lowenhaupt. Die
Mutter schwieg und sah ihn nur an. »Ach so!«, grollte Vater
Lowenhaupt. »Ihr glaubt, ich habe die Gans als Spielzeug
fur die Kinder gekauft? Ein nettes Spielzeug! Und ich? Was
wird aus mir?«

»Aber Luitpold, verstehe doch!«, suchte die Mutter ihn
zu beschwichtigen.

»Naturlich, ich verstehe ja schon!« zurnte der Vater.
»Ich muss wie stets hintenanstehn!« Und als habe diese
furchtbare Feststellung seine samtlichen Energien
entfesselt, donnerte er jetzt los: »Die Gans kommt auf den
Weihnachtstisch mit Rotkraut und gediinsteten Apfeln!
Dazu wurde sie gekauft! Und basta!« Eine Tur knallte zu.

Die Mutter wusste, dass in diesem Stadium mit einem
Mann, und noch dazu mit einem Opernsanger, nichts
anzufangen war. Sie setzte sich in ihr Zimmer uber ihre
Naharbeit und vergoss ein paar Tranen.

Dann beriet sie mit ihrer Hausgehilfin Theres, was zu
tun sei, da bis Weihnachten nur noch eine Woche war.
Sollte man eine andere, schon gerupfte und
ausgenommene Gans kaufen? Doch dazu reichte das
Haushaltungsgeld nicht. Aber was wurde man, wenn die
Gans Auguste nicht mehr da ware, den Kindern sagen?



Durfte man sie uberhaupt belugen? Und wer im Haus
wurde es fertigbringen, Auguste ins Jenseits zu senden?

»Soll der Herr es selbst tun!«, schlug Theres vor.

Die Mutter fand diesen Rat nicht schlecht, zumal ihr
Mann zu der Gans nur geringe personliche Beziehungen
hatte.

Als nun der Sanger Lowenhaupt abends aus der Oper
heimkam, wo er eine Heldenpartie gesungen hatte, und die
Mutter ihm jenen Vorschlag machte, erwiderte er: »O, ihr
Weibervolk! Wo ist der Vogel?«

Theres sollte die Gans herunterholen. Naturlich wachte
Auguste auf und schrie aus Leibeskraften:

»Ick will min Ruh, min Ruh,

Lat mi in min Truh!«

Peterle und die Schwestern erwachten, es gab einen
Hollenspektakel. Die Mutter weinte, Theres liels die Gans
flattern; diese segelte hinunter in den Hausflur. Vater
Lowenhaupt, der jetzt zeigen wollte, was ein echter Mann
und Hausherr ist, rannte hinter Auguste her, trieb sie in
eine Ecke, griff mutig zu und holte aus der Kuche einen
Gegenstand; wahrend Mutter die Kinder oben im
Schlafzimmer hielt, ging der Vater mit der Gans in die
entfernteste, dunkelste Gartenecke, um sein Werk zu
vollbringen. Die Gans Auguste aber schrie Zeter und



Mordio, indessen die Mutter und Theres lauschten, wann
sie endgultig verstummen werde. Aber Auguste
verstummte nicht, sondern schimpfte auch im Garten
immerzu. Schliefllich trat doch Stille ein. Der Mutter liefen
die Tranen uber die Wangen, und auch Peterle jammerte:
»Wo ist meine Gustje? Wo ist Gustje?«

Jetzt knarrte drunten die Haustur. Die Mutter eilte
hinunter. Vater Lowenhaupt stand mit schweilSbedecktem
Gesicht und wirrem Haar da ... doch ohne Auguste.

»Wo ist sie?«, fragte die Mutter.

Draulsen im Garten horte man jetzt wieder ein

schnatterndes Schimpfen:

»Ick will min Ruh!

Lat mi in min Truh!

Ich habe es nicht vermocht. Oh, dieser
Schwanengesang!«, erklarte Vater Lowenhaupt.

Man brachte also die unbeschadigte Auguste wieder
hinauf zum Peterle, das ganz glucklich seine »Gustje« zu
sich nahm und, sie streichelnd, einschlief.

Inzwischen brutete Vater Lowenhaupt, wie er dennoch
seinen Willen durchsetzen konnte, wenn auch auf moglichst
schmerzlose Art. Er dachte nach, wahrend er sich in
blaulich graue Wolken dichten Zigarrenrauchs hullte.
Plotzlich kam ihm die Erleuchtung. Am nachsten Tage



mischte er der Gans Auguste in ihren Kartoffelbrei zehn
aufgeloste Tabletten Veronal, eine Dosis, die ausreicht,
einen erwachsenen Menschen in einen todlichen Schlaf zu
versetzen. Damit musste sich auch die Mutter
einverstanden erklaren.

Tatsachlich begann am folgenden Nachmittag die Gans
Auguste nach ihrer Mahlzeit seltsam herumzutorkeln, wie
eine Traumtanzerin von einem Bein auf das andere zu
treten , mit den Flugeln dazu zu facheln und schliefSlich
nach einigen langsamen Kreiselbewegungen sich mitten
auf den Kuchenboden hinzulegen und zu schlafen.

Vergebens versuchten die Kinder sie zu wecken.
Auguste bewegte etwas die Flugel und ruhrte sich nicht
mehr.

»Was ist Gustje?«, fragte das Peterle.

»Sie halt ihren Winterschlaf«, erklarte ihm der Vater
Lowenhaupt und wollte sich aus dem Staube machen. Aber
Peterle hielt den Vater fest. »Weshalb halt Gustje jetzt den
Winterschlaf?«

»Sie muss sich ausruhen fur den Fruhling.« Doch Vater
Lowenhaupt war es nicht wohl bei dem Examen. Er konnte
seinem Sohnchen Peterle nicht in die Augen sehen. Auch
die Mutter und das Hausmadchen Theres gingen den
Kindern so viel wie moglich aus dem Wege.

Peterle trug seine bewegungslose Freundin Gustje zu
sich hinauf in die kleine Kiste. Als die Kinder nun schliefen,



holte Theres die Gans hinunter und begann sie, da Vater
Lowenhaupt versicherte, die zehn Tabletten wiurden einen
Schwergewichtsboxer unweigerlich ins Jenseits befordert
haben - Theres begann, wobei ihr die Tranen uber die
Wangen rollten, die Gans zu rupfen, um sie dann in die
Speisekammer zu legen. Als Vater Lowenhaupt seiner Frau
»Gute Nacht« sagte, stellte sie sich schlafend und
antwortete nicht. Bei Nacht wachte er auf, weil er neben
sich ein leises Schluchzen vernahm.

Auch Theres schlief nicht; sie uberlegte, was man den
Kindern sagen werde. Zudem wusste sie nicht, hatte sie im

Traum Auguste schnattern gehort:

»Lat mi in Ruh, lat mi in Ruh!

Ick will in mi Truh!«

So kam der Morgen. Theres war als Erste in der Kuche.
DraulfSen fiel in dichten Flocken der Schnee. Was war das?
Traumte sie noch? Aus der Speisekammer drang ein
deutliches Geschnatter. Unmoglich! Wie Theres die Tur zur
Kammer offnete, tapste ihr schnatternd und schimpfend die
gerupfte Auguste entgegen. Theres stiels einen Schrei aus;
ihr zitterten die Knie. Auguste aber schimpfte:

»Ick frier, als ob ick kein Federn mehr hatt,
Man trag mich gleich wieder in Peterles Bett!«



